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Muwenb CUMOH ropancsa TeMm, 4To poausncs B XeHese (rts.ch)

MNon faBreHWeM HaBsA3bIBaeMON AUTepaTypHOW HOPMbl hpaHLy3CKNe AnaneKkTbl B
PomaHackon LLBenuapum okasasancb B XX BEKe B HEMPOCTOM MNOJIOXKEHUMN.

La survie des patois en Suisse romande au XX siecle sous la pression de la forme littéraire.
Le francais suisse contre le francais littéraire

LLiBenuapuns cnocobHa yaMBUTb HE TOJIbKO apOMaTHbLIM CbIPOM, BKYCHbIM LLIOKOJ1aA40M U


https://nashagazeta.ch
https://nashagazeta.ch/cities/zheneva

POCKOLLUHBIMUK Men3a)Kamu, HO 1 6oraTCcTBOM CBOEN A3bIKOBOW NannTpbl. B npnaavy K
yeTblpeM opuLMaNbHbIM Si3blKaM (HEMeELKOMY, (DpaHLy3CKOMY, UTaJIbAHCKOMY U
pPEeTOPOMAaHCKOMY) B CTPaHe XUBYT N 34PaBCTBYIOT AECATKU, €CJ/IN HE COTHU ANaNeKTOoB, Ha
MHOIMX U3 KOTOPbIX HaceneHne roBopuT exxeaHeBHO. Kakabi, KTO nobbiBan B
HEMeLKOoA3blYHON YacTu anbnUnCcKon pecrnybnukn, HasepHoe, bbla nopa>keH
MHoroobpasnem MecCTHbIX AnanekToB. CyLlecTByeT NOroBopkKa, 4ToO B Ka)K40N LOJINHE B
HemMeLKoA3bl4YHON LLIBenuapum - CBON, pEBHOCTHO OXpaHsaeMbln ananekT. Ocoboe mecTo
3aHMMaeT PeTOPOMaHCKUN - CO3aHHbIN Ha OCHOBE TpeXx U3 NATU CYLLeCTBYIOULNX
POMaHLLCKMX ANANIEKTOB, OH Bbis1 BBeAeH B 061xXo4 MeCTHbIX XUTesien, a y>X Ha pagocTb
AN K HeY40BOJIbCTBUIO NOCNEAHUX, 3TO OTAESIbHbIN BONpoc. B TMMMHO HaceneHue, Kak 1 B
cocefHen NTanun, BnageeT «CTaHAAPTHbLIM» UTAJIbAHCKUM A3bIKOM, HO B MOBCEAHEBHOM
obLeHn ncnonb3yeT MecTHOe Hapedune.

Y710 Xe no gnanektos PomaHackown LLBenuapun, TO OHU, YBbl, NOCTEMNEHHO UCYE3AI0T: B
LWKOJ1aX N NHCTUTYTax obyvyeHne npoBoaNTCA Ha (hpaHLYy3CKOM fA3blKe, MOJIOLlEeXXb N BOBCE
OTKa3blBaeTCA rOBOPUTb Ha «patois» (pp.: «MecTHoe Hapeyune», «roBop»). Ml Bce xe
MHOIrMe opurnHasibHble pOMaHACKUE AnanieKTbl COXPaHWINCh, OHU 3By4aT B
paguonepenadyax, B usibMax, BbICTYNJEHNAX apTUCTOB.

MHe BCMOMUHaeTCa MOA nNoesaka B AepeBylKy be3oH (koMMyHa HaHaa, KaHTOH Bane) B
2005 rony B pasrap 3MMHero TypucTuU4YecKoro cesoHa. lNogpy>xka-sasiesaHka HacTasada1a:
«TaMm Be3fe ropopsAT Ha PpaHLy3CKOM, 0COBeHHO MooaeXb. TOSIbKO CTapLuee NokKosieHne
MHOrZa ucnosiblyeTt ananekT. [ToMHI0, C HaMN B OeTCTBe rosopuna
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Bob bapbe B ponu npocToro »keHesua (rts.ch)

Ha gnanekte 6abywka. HoO cerogHs 3Tn Hape4nusa NpakTU4eckn BeiMmnpatoT». Ul ctana
paccka3biBaTb, KOFO U3 ONKUX XXUBOTHbLIX 8 MOry BCTPETUTb B MECTHOM Jiecy, Ha3biBas Nx
no-paHLUy3CKM N Ha MECTHOM Hape4dunun. [leTCKkne BOCNOMMHAHUA OCTaloTCA Ha BCHO
YKU3Hb...

PoMaHACKMe ananekTbl COOPMMPOBAINCL HA OCHOBE HAapPOAHOW NaTblHM U B CBOEM
60/bLUMHCTBE pa3BMBaAJINCh NapassiesibHO C PPaHKO-NPOBaHCANbLCKUMKN AnanekTamu. C
Te4YyeHneM BPeEMEHMU, Mo NPUYNHE Pa3HOro BOCNPUSATUS MUpPa, Pa3HbIX 0bbl4aeB, 3aHATUI 1
ocobeHHOCTEeN NPON3HOLLEHNSA B PermoHax n AosinHax gppaHkossbiyHon LLBenuapumn
NoCcTerneHHo CHOPMUPOBAJINCL HACTOJILKO OPUTrMHAJIbHbIE AMANEKTbl, YTO ABa
KoH(enepaTa U3 pasHbixX YacTen PomaHaMM nogyac ¢ TpyAOM NOHUManu Apyr gpyra.

C 3aKaToOM NPOBaHCaIbLCKOro A3blka, Ha KOTopoM B XI-XIll BeKax rosopuaun, nucaauv csoabl
3aKOHOB, COMMHANN CTUXU U hunocopckme TpakTaTbl B KOXXHOM PpaHUUK, N pacLBeTOM
dpaHLy3CKOro, KOTopbir Kopoab PpaHumnck | 06basua B 1539 roay opunumanbHbIM S3bIKOM
BCEro KopoJieBCTBa, pOMaHACKMe Hape4ynsa Oblain cBefeHbl A0 YPOBHA HapoaAHOW peyn. B
XIX Beke WwBenuapckue BaacT BOCMIPUHNUMAIN NX, Kak rpybble, KpecTbsAHCKME, CTosALmne
HUXe s3blKa 3JINThbl - NAPUXKCKOro PpaHLy3CKoro.

NcTopuna Hay4yHOM Knaccumnkaumm n CoOXpaHeHUs LWBENLAPCKNX ONANIeKTOB Havanachb B
KoHUe XIX Beka, Korga KoJINIeKTUB yHY4eHbIX NPUCTYNua K pa3paboTke YyeTbipex
HauMoHaIbHbIX cfioBapen KoHdenepauunn. PaboTta no coctasrsieHnto «I noccapus
AnanekToB PomaHackon LLsenuapun» (Glossaire des patois de la Suisse romande, GPSR)
Ha4anacb B 1899 roay.
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KapToyka n3s bunnortekun Nnoccapumsa gnanektos PomaHackon Lsenuyapum (rts.ch)

MNMepBbln TOM Bbilwen B 1924-M - nocne Toro, Kak JIMHFBUCTbI MOCETUN COTHU HaCeNeHHbIX
MYHKTOB, UCCNeaoBasn Ha3BaHUSA FrOPOAOB, AepeBEHb U hamMnnmm, hoHeTU4YeCcKne n
NIEKCUKO-CTUIINCTUYECKME 0COBEHHOCTN AManeKToB. [N0oCCapuin 0XBaTbIBAET BPEMS OT
Nno3AQHero CpeaHEeBEKOBbLS A0 HalUMX OHEN, NpeacTaBAseT BCe MOpPdosiornyeckme mn
CeEMaHTMYeCKMe BapuaHTbl C/I0Ba B pa3HbIiX pernoHax PomaHackon Lesenuapun. B mae
3TOro roga ysmaen cBeT ceabMon ToM nspaHunsa (bykea F).

B nepsom mnspaHunm bronnetena GPSR, Bbiwegwem B 1902 rogy, oTMevaeTcs, 4TO Ha
dopMupoBaHmMe LWBENLLAPCKUX AMANIEKTOB OKa3asa BAMSAHME CaMa UCTOPUA MECTHbIX
ropues. B Te4yeHne nocnegHMxX OBYX TbICAY JIeT MHOIMe HapoAbl XOTeI MOKOPUTb 3TU
Kpasd, HO CNIOXXHbIN penbed CTan AJs 3aBoeBaTesNlen cepbe3HbiM NPensaTCTBUEM: C CeBepa U
lora permoH 3awnwaT anbnunckme xpebThl, Ha ceBepo-3anane NPoTsaHYyaCb FropHas
uenb KOpa. Kak Bcerga csay4asioCb Ha NPOTSAXXEHUN Yesl0BEe4eCKON NCTOPUN, B ropbl
YyXOAW/IN CaMble CTONKNE U HEMOKOPHbLIE. Fopbl CAYXWUAN UM eCTEeCTBEHHOW 3alUTON OT
3aBoeBaTeNIen N B TO XKe BpeMs CcnocobcTBoBa M hopMUPOBaHNID COBCTBEHHbIX S3bIKOB. B
TeyeHne OONrnX 3MM OepPEeBHN 0CTaBaIMCb OTPe3aHHbIMU OT BHeLIHero mmpa, 6narogaps
4yemMy N hopMUPOBaINCL UX ONANEKTbI - OPUTrMHAJIbHbIE U HEMOBTOPUMBbIE.

Y>xe B Havyasie XX BEKa CMTyaumsa Havyaslla B KOPHE MeHATbLCA: ropoaa, npebbiBaBlUMe paHee
noAa BNACTbO MECTHbIX apUCTOKPaTOB, 060CHOBABLLUMXCA Ka>KAbli B CBOEM UMEHUN B
CeNlIbCKOW MEeCTHOCTM, CaMu NpeBpaTUINCL B HACTOAWMX TUPAHOB. «CesibCKoe X03AMNCTBO
yCTynaeT NPOMbILWNEHHOCTH, yBa)KeHNe K Anbnam ocniabeBaeT, Mbl NpoKaagbiBaeMm
TYHHENN Yyepes TBepAble CKalslbl, XXeJIe3HY0 Jopory Ha BepwmnHy KOHrdpay. N'paHnubl
CTUPAITCA, @ C HAMU UCcYe3aeT HaUuMOHaJIbHbIN XapaKTep», - NUcann Weenyapckmne
NMHrBucCTbI B bronneTteHe GPSR.

YTO »Xe Npomcxoansio C pPOMaHACKUMN AnaneKkTaMun? «As3biK, KOTOPbIN CYXWJ CpefCcTBOM
Bblpa>KeHUsA MbIC/IeN FOPHOro HapoAa, ucyesaeT Ha NPOTSXKEHUN NOCAeAHNX WeCTUAeCcaTn
neT. Henb3a He coaporaTbCs MpU MbICAKW, YTO ABaALAaTUBEKOBOMW TPYA LLesioro Hapoaa
MOXeT NCHEe3HYTb 3a CTO/Ib KOPOTKOe BpeMs. Beab hopMumpoBaHme s3blka - 3TO
KosoccasnbHasa paboTa MbiCN>.

B oTAn4me OoT CTaHAAPTHOro0, MMTEPATYPHOro Si3blka TOW UM MHOW CTPaHbl, ANaneKkT, noa
KOTOpbIM (hnaosiorn noapasymMmeBatoT CpencTBo obWweHns Mexxay AtogbMun, CBA3aHHbIMUN
OOHOI TEPPUTOPUEN, HEMOOBMACTEH CTPOrMM MpaBusiaM, oH nogdnHseTca 6oraTon
HapoOHon haHTa3nu, B HeM 0To6pasnIOCbL HapOAHOE MUPOBOCMPMATUE, LeNbir naacT
4esI0BEYECKON NCTOPUN. 34eCb MOXKHO CMEJI0 SKCMEePUMEHTMPOBATb, HE OrsaAbiBasiCb Ha
TO, 4TO CKaXyT CTPOrune y4yeHble My>xun n3s ®paHuy3Cckon akageMmmn. B pomaHaCKMX
AvanekTax, HanpuMep, Npu NOMoLLK HeBObLIOro Koan4yecTBa CyPPUKCOB MOXKHO
obpa3oBaTb MaccCy CJI0B C pa3HOObpa3HbIMN NEKCNYECKUMU OTTEHKaMN. B ananekTe
KaHToHa KOpa oT MmexagomeTus «youp!» (ron!) obpasoBascs rnaron «youpe!», To ecTb
«noabpackiBaTb B BO3AYX». 3HA4YEHME C/I0BA MOXKET MPU 3TOM 3HAYNTESIbHO PaCLUNPATHCS
nnu cyxatbcsa. Cnoeo «fan» (Mpomn3owno oT NaTUHCKOro «fames», BO hpaHLy3CKOM -
«faim») B BOAYa3CKOM gManekTe 03Ha4YaeT He TOJIbKO «F0N04», HO N «XKeslaHMe» B CaMOM
LWIMPOKOM cMbliche: «I'ava prao fan de la marya» nepeBoanTCS, Kak «OH O4eHb XOTes Ha
HEeW XXEHUTbCA».

Mockonbky 60oMbLUYyO YacTb LLBenuapun 3aHUMatoT Anbnbl, FAe 3uMa CypoBasi U KInmaT
XONOAHbIN, TO N AMaNeKTbl COXPAaHWUIN MHOIMe cioBa AN 0603HaYeHNss OTTEHKOB NOroAbl
N NPUPOAHbLIX SIBJIEHUIA, AN KOTOPbIX BO (DPAHLY3CKOM A3blKe€ HET TOYHbIX SKBMBAJIEHTOB.
Hanpumep, «néva» o3Ha4vyaeT «BblMageHNe Ierkoro cHera BecHol», «la pous'» -



CBEe)XeBblMNaBLUMN TOHKNI CHer, «kramina» - cunbHbIN Xonon, «la rdbuza» - Bo3BpalyeHne
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3a HacToAWMM MaTepuasomM ansa PUaosorM4ecKnx NCcaegoBaHnin nyyiie BCero
obpawaTbCa K NpeacTaBuTeENAM Hapoda - TakuM, Kak v lMaw, BuHogen n My3blKaHT 13
Bane (rts.ch)

X0J10[4a BECHOWN.

BuHorpanapcTBo - 04HO M3 OCHOBHbIX 3aHATUN hepMepoB PomaHackon LLsenuapun. Ha
NPOTAXXEHUN BEKOB POMaHALbI 3HA4YNTESIbHO pacLMpuan NaTUHCKNA BUHOOENbYECKUN
C/i0Bapb, yHacsnenoBaHHbIM OT PUMJIAH, MPMUBHECN B HEr0 HEMeLKune cnoBa. B Havane XX
BEKa B Ka)XAOM JMaeKTe HacYnTbiBasioCb 0kos10 200 BUHOAEe/IbYeCKNX TEPMUNHOB.

Henc4yepnaembl BO3MOXXHOCTU ANANEKTOB U B MJlaHE NO3TUYECKNX HEONOrM3MoB. B
HEKOTOpPbIX YaCTAX KaHTOHa HeBLaTenb IyHY paHblle Ha3biBanu «la bal», To ecTb,
«Kpacasuua». B ['pionepe oHoWen N AeBYyLIEK Ha3bIBAlOT «gracieux», «gracieuses»
(«KpacaB4YMKN», «Kpacasuubl»). NpuBeTCTBME 3BYYUT TaK: «Bonjour, gracieux, gracieuse»
(«npuBeT, KpacaB4iuK, Kpacasmua»). I, KOHeYHO, 34eCb Mbl HAMAEM MAaCCy OCTPOYMHbIX
Bblpa>keHUI, Taknx Kak «fier comme la justice de Berne» («ropabini, Kak 6epHCcKoe
npasocyaune»), «il fait sa Sophie» (ckpoMHas 6apbilwHA), «cela lui va comme un tablier a
une vache» («3To eMy naeT, Kak KOpoBe Cesio»).

Ha doHe Takoro 6oratctea LBenyapckasa pagnokomnaHua (RTS) obpaTmnacb K CBOUM
apXuBaM: CTapas NJieHKa CoOXpaHua BbICTYMNJIEHUS LWBENLAPCKUX aKTEPOB, PEXNCCEPOB,
neaTenen KynabTypbl, KOTOPblE pacCKa3biBaloT, HaCTO B OMOPUCTUYECKON hopMe, 4TO ANA
HUX 3Ha4YaT pOMaHAOCKMe OnaneKTbl. IMEHHO NoaAn UCKYCCTBaA, NMMcaTenu, MOpUCTbl Bbinn
cpenun Tex, KTo chopMmpoBan HeKoe «OBUKEHME CONPOTUBIIEHUA», OTCTanBasa NpaBo
AVaNeKToB Ha CylecTBOBaHMe.

3Be3na paHuUy3ckoro kMHo 1930-50-x rogos, xeHeBey Muwenb CumMoH (1895-1975),
oTMeTnn B 1958 rogy B MHTepBbIO RTS, 4TO «BOAYA3CKMM aKLEHT - 3TO HEYTO
HEeBEpPOSATHOE», a TaKXXe Bblpa3wus coxasieHne, 4To B JKeHeBe HeT My3es XXEHEBCKOro
akueHTa. Kaxkabin pas, npuesxxas B ropoa KanbBuHa, OH 6bi1 pag yCabilwaTb 3TOT aKLUEHT,
C KeM b6bl HM obwanca. OagHa)kabl, «BEPHYBLWNCH N3 PMMa, MHe 3aX0TenoCb My3biKu. U,
4TOObI yCAbIWaTh ee, A 3BOHW MO TeneoHy, 1 CayLlan XeHEBCKNX TeNeOHNCTOK>.,
AKUEHT, NpucyLwmm paHLy3ckoMy B XKeHeBe, No NPU3HaHUIO aKkTepa - HarneBHbIN,
JIJACKOBbIW, @ MHOrve naun - nponasubl, TeNeOHNCTKN - TOBOPAT BaM MacCy NMPUATHbIX
BeLen.

®paHUy3CKUI WaHCOHbe XaH Bunnap-XKunnb (1895-1982), oTKasaBWUNCS OT CJINLLKOM
CEeHTUMEHTasNIbHbIX NECEH N HanMMCaBLUMN HEMAIO NEeCEH KPUTNYECKOro coaepxaHusa (4To
OblN0 CMenbIM Warom A5 ero 3noxu), Bogyasew, poansLLIMNCa B MOHTpe, B UHTEPBbLIO
1973 ropa nog4epKHyJI, 4TO PPaHLY3CKOMY A3blKY, HA KOTOPOM FOBOPAT B €ro KaHTOHe,
He CBOMCTBEHHA TOYHOCTb. BMeCTO «KpacuBbIin» 34€eCb CKaXXyT «MUNbIA», N 3TO CJIOBO
OyneT uMmeTb pa3Hble OTTEHKM B pa3HbIX CUTyaumnax. [laxxe korga pebeHok «3abbinica B
rnocTenn», ero MaMa MOXXeT CKa3aTb eMy: «BoT 3T1o muno!» MNMpusHaBasack B N1106BU, MHOrne
BOoOya3Lbl HE CKaXyT «a Teba nobno», oHM CKaxKyT «a Teba nobnto... 4a», n 3TOT OTTEHOK
HEeTOYHOCTN cnocobeH pa3apa>knTb faxke TepneansbixX bapblleHsb.

B cBOlO o4epenb, XXEHEBCKUA IOMOPUCT U WaHCOHbe bob bapbe NocBATUA HEMaIO CBOUX
BbICTYMNJIEHUI MapoAMPOBaHUIO aKLLEeHTOB, pacnpocTpaHeHHbIX B PomaHackon LLsenuapun.
B nog4YepkHYTO «HapogHOM» MaHepe OoH n3obpas3nn peydb xxeHesues, hpubypxues,



Bane3aHLUEB N APYrnx ppaHKOroBopsLLMX KOHpeaepaToB, U caesnasl 3TO HAaCTONbKO
XOPOLLO, YTO €ro BbICTYMJEHUS MOXXHO WUCMOJIb30BAaTb Ha 3aHATUSAX MO N3YYEHULO
pernoHanbHbIX aKLLEHTOB (hPaHLLY3CKOro A3blKa.

N3y4eHne n coxpaHeHne MeCTHbIX ONaJIeKTOB - 3TO He NMPUX0Tb FOPCTKU PUJI0JI0rOB. ITO
KHUra 4es10Be4eCKON NCTOPUN, N3 KOTOPOWN MOXKHO Y3HaTb MHOroe 13 Toro, 0 4em
yManymBanam nccneposaTesiv, 0 HeM He 0CTasloCb YNOMUHAHUA B MUCbMEHHbIX UCTOYHUKAX.
PoMaHOcKMe ananeKkTbl - LEeHHbIN MaTepuan ansa ndyvyeHnsa paHKo-npoBaHCaIbCKOro
A3blKa, KJIIOY K pa3ragke nctopum obLunMpHoro pernoHa, npoctmpaswerocs ot KOXHom
®paHuunm go CesepHon Ntanmun. NCTOpUo MOXKHO NCKA3UTb, MOXKHO NepegenaTtb, HO
3abbITb €e, 0TKa3aTbCsA OT NaMATU Npeakos - 3To 6onee yem becHecTHO, rnacuT
BaJle3aHCKadA NocnoBuLa.

NoJly4YnTb NEHCUIO B |.|JB€I7II=I,aQVIVI

HapoAHas UHNLMATUBA
CtaTbu Mo Teme

A3bIK-Npu3pak

MHoros3sbidHas LliBenuapus

Chunsch druus? Oowno?

COpHbIN HEBLUATENLCKUN A3bIK, 3abbiThin 100 neT Ha3an

XKeHeBCKME WKOAbHUKN ByayT n3yydatb Schwiizertlidtsch
«BpaTapb» no-HeEMeLKU

JIHrBncTn4yeckoe pasHoobpasume LBenuapun Ha BbicTaBke B BepHe
PeTopoMaHCKUM A3bIK cnaceH Bo Ppunbyprckom yHUBEpPCUTETE

Forum Helveticum - 3a MHOrosa3bl4Me N NOHUMaHWEe MeX Ay WBenLapLamMu
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